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POTAIN 9. CITY CRANE D12-10A
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Uniquement version (3) - Nur Ausfihrung (3) - Only version(3) - Solamente version (3) - Solamente versione (3)

F = Réactions - Eckdriicke - Reactions - Reacciones - Reazioni




Courbes de charges - Lastkurven - Load diagrams - Curvas de cargas - Curve di carico
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Télescopage sur dalles - Kletterkrane im Gebaude - Climbing crane
Telescopage gruas trepadoras - Gru in cavedio
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A Distance antre cadres A Abstand zwischen den Rahmen A Dislance betwsencollars A Dislancia enlra marcos A Distanza fra i telai
H1 Hamaur?me H1 Kranhdhe H1 Crana height H1 Atlura gri H1 Altezza %u
P Poids de la grue (en service) P Krangewicht (in Balrieb) P Crane weight (inservice] P Pesode la gria (en senviclo) P Peso della gru (in senvizio)
R Réaction horzontake R Horizontalkrafie R Horizomtal reaction R Resccion horizontal R Reazione arizzontake
m En service m [n Betrigb m In service m En servicio m In servizio
e Hors service ® Ausser Betrieh e Dul of service & Fugra de servicio e Fuor servizio
i A vide sans lest i Ohne Last und Ballast & Without load and & Sin carga, sin d A vuolo senza zavorra

avec fleche et hauteur  mit Maximalausieger und ballast with longest jib lastre con flecha y € con braccio massimo e
maximum, Maximalhdhe. and maximum height. allura maximas. altezza massima.




Mécanismes - Antriebe - Mechanisms - Mecanismos - Meccanismi

m/min r % s |
hp
15PC 12 ™ 7 25
Y
|
21 25 335 m 15 11
Levage . l: A.
Heben ¥ A 42 1,25
Hoisting
Elevacidn PG 2 . 6 25
Sollevamento A lm'
& S| 25 | 360m 25 184
v g | 70 | 125
301 V5 36 3 2,2
Ditribution - Katzfahren - Trolleying - . >
Distribucion - Ditribuzione :
3D2Vs -1 21-42 3 2.2
Orientation - Schwenken - Slewing (‘"‘- 0—08
Orientacidn - Rotazione !) 2l Llftrgil;ni-ll;m 8 i
ZE o ZF w
Translation - Kranfahren - Travelling ZH
; : 26
Traslacion - Traslazione m B A e | Bt
«@>
Réseau - Metzstrom - Mains supply - Red - Rete eleltrica 380V - 50Hz
Puissance électrique ndcessaire - Anschiusswert - Necessary electric power 15 PC: 25 KVA
Potencia efectrica necesarna - Potenza eletlrica necessaria 25 PC: 35 KVA
Groupe electrogéne - Stromaggregal - Generator sel - Grupo electrogeno - Gruppo elsitrogeno

*Mous consulter - Auf Anfrage - Consult us - Consultarnos - Consultateci

Conforme & la directive CEE 84/534 sur e niveau acoustigue - Gemass EWGE-Richiiindg 84534 Schalt- Leistungspegel

RsriEirdhm s rends

Sublect in modification  Modificaninmae racmnea s

Modifications résendes Anderungan vorbehalian

Printed in France

In compliance with the EEC 84/534 Instruction on noise level - Conforme con ka directiva CEE B4/534 sobve el mivel acusiico
Conlorma colla direttiva CEE B4/534 sul livallo acustico NF E 52081 - B2
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